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1. STATUS KNJIŽNICE 

 

Narodna knjižnica u Čepinu još uvijek djeluje u sastavu Centra za kulturu Čepin, 

iako je rok za izdvajanje i osamostaljivanje knjižnica koje se nalaze u sastavu centara za 

kulturu, otvorenih i pučkih učilišta i sličnih ustanova istekao 31. prosinca 2005. godine 

(Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o knjižnicama NN 104/2000). Ispunjavanjem 

zakonske obveze, Knjižnica bi postala samostalna općinska knjižnica koja se, prema 

Standardima za narodne knjižnice u RH (NN 58/99), a obzirom na veličinu područja koje 

svojom djelatnošću obuhvaća (11.571 stanovnika), svrstava u V. tip narodnih knjižnica (od 

10.000 do 20.000 stanovnika). 

 Unatoč višegodišnjem ukazivanju na ovaj problem, osnivač Knjižnice Općina Čepin 

ni tijekom 2013. godine NIJE pokrenula postupak izdvajanja i osamostaljivanja. 

 Kako je tijekom prošle godine na lokalnim izborima došlo do promjena čelnika 

lokalne uprave, mišljenja smo da bi bilo korisno organizirati sastanak predstavnika 

županijske matične službe s njima, kako bismo raspravljali o ovoj problematici i 

pokušali ubrzati postupak osamostaljivanja. 

 Knjižnica nema organiziranu mrežu ogranaka, knjižničnih stanica, stacionara ni 

bibliobusa. 

 

 2. PROSTOR I OPREMA 

 

Minimalni uvjeti za obavljanje knjižnične djelatnosti određeni su Standardima za 

narodne knjižnice, prema kojima bi se čepinska knjižnica trebala prostirati na 695 m², no 

zadovoljeno je tek 25% standardom predviđenog prostora, što nije dovoljno ni za adekvatan 

smještaj knjižnične građe, a kamoli za službe i usluge suvremene knjižnice: ukupna je površina 

170m², od čega su 44m² spremišnog prostora, a 126m² aktivnog prostora (Odjel za djecu i 

mlade 43m², Posudbeni odjel za odrasle 63m² i čitaonica 20m² - koja je ujedno i ured i 

arhiva ustanove te improvizirani Odjel obrade knjižnične građe). 

 Od tehničke opreme Knjižnica posjeduje: telefon, telefax, mrežni multifunkcionalni 

uređaj, računalnu opremu s pristupom internetu, projektor, glazbenu liniju i digitalni 

fotoaparat. U 2013. je nabavljen TV prijemnik i 50 preklopnih stolica neophodnih za 

provedbu raznovrsnih programa u knjižnici. Nedostaje još polica i ormara za smještaj građe, 

namještaj za čitaonicu i izložbene vitrine i panoi, projekcijsko platno, računala i tableti za 

čitaonicu, kućno kino i DVD player.  

Neophodno je i dalje raditi na osvještavanju potrebe većeg i primjerenijeg prostora. 

Najbolje bi rješenje bilo gradnja nove zgrade za potrebe Knjižnice, a ukoliko to nije moguće, 

prenamjena preostalih prostorija na istom katu te nastojati dobiti i urediti i prizemlje zgrade.  

 Knjižnica je aplicirala na raspisani Natječaj Ministarstva kulture RH za financiranje 

daljnje adaptacije prostora: uređenje Čitaonice kako bismo dobili i prostor za raznovrsne 

kulturne programe (predstavljanje knjiga, predavanja, radionice i sl.), Posudbenog odjela za 

odrasle, ureda za djelatnike sa sanitarnim čvorom kao i prilaznog stubišta. 

  

3. DJELATNICI 

 

Tijekom 2013. god. uspjeli smo za kolegicu koja je radila na određeno osigurati 

sredstva u proračunu te je zaposlena na neodređeno radno vrijeme. Tako su sada u Knjižnici 

na neodređeno vrijeme uposlene dvije stručne osobe s položenim stručnim ispitom za 

diplomiranog knjižničara. 



Kako je knjižnica u sastavu, ravnatelj joj je ravnatelj Centra za kulturu, koji nije u 

radnom odnosu (viši savjetnik za društvene djelatnosti u općinskoj upravi).  

Za knjigovodstvene je poslove angažiran knjigovodstveni servis Klopkos iz Osijeka, a 

za informatičku podršku tvrtka Moja Akcija d.o.o.  

Od pomoćnog osoblja, angažirana je spremačica preko Studentskog servisa (jednom 

tjedno, 4 sata).  

Ovaj broj djelatnika ne zadovoljava ni stvarne potrebe ustanove ni Standarde za 

narodne knjižnice. Neophodno bi bilo zaposliti bar još jednog stručnog djelatnika koji bi 

trebao biti diplomirani knjižničar osposobljen za rad s djecom i mladima ili osobu sa 

srednjom stručnom spremom za rad u posudbi.  

 

4. FINANCIRANJE 

 

Redovnu djelatnost Knjižnice financira Općina Čepin.  

 Knjižnica se prijavila na Natječaj za potrebe financiranja javnih potreba u kulturi koji 

svake godine raspisuje Ministarstvo kulture RH. Obzirom da se Knjižnica, usprkos zakonskoj 

obvezi, nije osamostalila, Ministarstvo je uskratilo dodjelu sredstava u traženom iznosu te za 

sufinanciranje nabave knjižnične građe odobrilo svega 10.000 kuna, što je pridonijelo padu 

nabave koji je vidljiv u Izvještajima Knjižnice u prethodnim godinama.  

Ministarstvo kulture RH je za adaptaciju knjižnice izdvojilo 200.000,00Kn, 

Općina Čepin je za izradu troškovnika i stručni nadzor te provođenje postupka javne nabave 

utrošila 17.000,33Kn, a iz vlastitih smo sredstava uložili 12.204,47Kn te se prionulo 

rješavanju gorućeg problema – sanaciji krovišta koje je prokišnjavalo. Uz sveobuhvatnu 

sanaciju krovišta dodatno je uređen prostor stubišta tako što su ugrađeni novi prozor i vrata. 

Također su oličeni stropovi u svim prostorijama Knjižnice..  

 Ministarstvo je kulture, u provođenju Programa Informatizacije ustanova u 

kulturi za 2013. godinu, osiguralo i sredstva za nabavku informatičke opreme u iznosu od 

10.000,00Kn. Zahvaljujući osiguranim sredstvima, kojima smo pridodali 2.072,22Kn, 

nabavljeno je novo prijenosno računalo s licenciranim softverom, tablet, kompjuterski stol i 

ostala potrebna sitna informatička oprema te je instaliran program za ispis računa. Nabavljena 

se oprema koristi dijelom za našu redovnu djelatnost, a dijelom je stavljena na raspolaganje 

našim korisnicima, čime smo dodatno podigli razinu kvalitete naših službi i usluga. 

Omogućili smo korisnicima korištenje još jednog računala s pristupom internetu. Trenutno 

su korisnicima na raspolaganju tri računala s pristupom internetu, od čega je jedno 

namijenjeno pretraživanju kataloga. 

Po prvi put nam je Osječko-baranjska županija odobrila 2.000,00Kn za 

programsku djelatnost.  

 

5. NABAVA KNJIŽNIČNE GRAĐE 

 

Tijekom 2013. godine kupljena je knjižnična građa u vrijednosti: 33.015,47Kn, a 

sredstva su osigurali: Općina Čepin 10.000,00Kn, Ministarstvo kulture RH 10.000,00Kn, 

Osječko-baranjska županija 2.000,00Kn i iz vlastitih je prihoda izdvojeno 11.015,47Kn 

Prinovljeno je:  

1.) 590 svezaka knjiga 

- Kupljeno: 296 

- Otkup Ministarstva kulture RH: 209 svezaka; vrijednosti 52.851,30 Kn 

- Darovi: 85 

2.) 7 naslova periodike 

- Kupljeno: 1 časopis 



- Dar: 6 časopisa 

 3.) zvučne građe: 4 

 5.) elektroničke građe: 9 

 6.) društvenih igara: 8 

 

6. OBRADA GRAĐA 

 

Knjige inventara vode se uredno i prema važećim propisima. Tijekom godine je 

otpisana 31 dotrajala i izgubljena knjiga. Građa se tehnički obrađuje i klasificira, a od 

2008. godine Knjižnica je uključena u Projekt formiranja skupnog kataloga knjižnica 

Osječko-baranjske županije, koristeći program Crolist. Na taj su način, do kraja 2013. godine, 

katalogizirane 11.292 jedinice vidljivo na: http://161.53.208.100/lb02/search.html. 

 Periodika se ne uvezuje i ne inventarizira, ali se časopisi čuvaju. Neknjižna građa se 

također ne obrađuje, već se samo čuva. Ovu građu korisnici mogu koristiti samo u čitaonici. 

U tijeku je obrada knjižne građe, a kada taj veliki posao bude završen treba, prema pravilima 

struke, obraditi i neknjižnu građu.  

 

7. ZAŠTITA GRAĐE 

 

 Prostorna skučenost otežava primjeren smještaj knjižnične građe te njezinu adekvatnu 

pohranu. Djelomično se građa zaštićuje zaštitnim folijama. Revizija i otpis provedeni su 

2006. godine, a slijedeća se planira prilikom preseljenja u nove prostore. Vrijedna i rijetka 

građa zaštićena je u čitaonici, kao i zavičajna zbirka u novim ustakljenim ormarima. 

 Instalirana je protuprovalna i protupožarna zaštita koju osigurava zaštitarska tvrtka 

Bilić-Erić, a redovito se servisiraju protupožarni aparati te su postavljene propisane 

naljepnice.  

 

8. KORIŠTENJE KNJIŽNICE 

 

 Stanje knjižnog fonda na dan 31. prosinca 2013. godine je: 26.443 sveska knjiga. 

Upisano je 508 članova, knjižnicu je tijekom godine posjetilo 7.779 korisnika koji su 

posudili izvan knjižnice 19.840 jedinica građe, a u čitaonici su koristili 881 izvor. Riješeno 

je 200 informacijskih zahtjeva. Članarina je 50,00 kuna za sve. Iako nemamo formalnu 

obiteljsku članarinu, ona u praksi funkcionira: jedan član obitelji najčešće posuđuje građu za 

cijelu obitelj. Osiguran je besplatan upis korisnicima socijalne pomoći i Centra za društvenu 

brigu o starijim osobama – Depadansa Čepin. Otvorenost za korisnike je 32,5 sata tjedno.  

Tijekom godine postavljeno je 6 izložbi knjiga novih naslova i 10 tematskih izložbi. 

Prvi smo put obilježili Noć knjige prigodnim programom i sudjelovali u nacionalnoj kampanji 

za promicanje čitanja naglas djeci od rođenja „Čitaj mi“. Knjižnica je organizirala poseban 

program u Mjesecu hrvatske knjige. Osim prigodnih izložbi, organizirano je 5 grupnih 

posjeta Djece iz Dječjeg vrtića Zvončić u Čepinu te učenika Osnovnih škola Vladimir Nazor  

i Miroslava Krleže Čepin, aktivno se sudjelovalo u Nacionalnom kvizu za poticanje čitanja 

„Pročitaj tri dnevnika i pobijedi“, omogućen je besplatan upis prilikom Dana otvorenih 

vrata. Organizirano je 8 kazališnih predstava (DV Zvončić, OŠ Miroslava Krleže i OŠ V. 

Nazor, Briješće, Čepinski Martinci, Beketinci, Dom za starije i nemoćne Čepin). Centar za 

kulturu Čepin je suizdavač Biltena općine Čepin.  

 

 

 

 

http://161.53.208.100/lb02/search.html


1. TEMATSKE IZLOŽBE 

 

1.1. Valentinovo  

11.-17. veljače 

Povodom Valentinova izloženi su ljubavni romani i pripovijetke hrvatskih književnika 

te stručna literatura ljubavne tematike. Također je knjižnica ukrašena  raznim prigodnim 

ukrasima.  

1.2. Čudesno je biti žena 

4.-15.ožujka 

Povodom Dana žena, koji se obilježava 8. ožujka, priređena je izložba pod naslovom 

„Čudesno je biti žena“. Na izložbenoj polici su postavljene knjige koje otkrivaju kako žive 

žene u drugim dijelovima svijeta te položaj žena u različitim kulturama. Također je 

postavljena i stručna građa namijenjena ženama s područja feminizma, ljudskih prava i 

društvenih statusa. Održana je javna projekcija dokumentarnog filma „Lice poroda“ te je 

postavljena i knjižna građa iz čitaonice koja govori o trudnoći, njezi djeteta, roditeljstvu i o 

prvim godinama života. 

Na oglasnoj ploči postavljeni su prigodni materijali – citati o ženama, kratke biografije 

žena koje su svojim likom i djelom ostavile trag u povijesti te kratki opisi knjiga koje opisuju 

život žena u različitim kulturama i tradicijama.  

1.3. Obilježavanje Svjetskog dana voda 

25.ožujka-5.travnja 

U suradnji s tvrtkom Urednost i Dječjim vrtićom Zvončić obilježen je Svjetski dan 

voda. Djeca iz vrtića su raznim likovnim tehnikama izrazila svoj doživljaj vode. Radovi su 

postavljeni na izložbenim policama u prostorijama Knjižnice.  

1.4. Međunarodni dan dječje knjige 

2.travnja 

2013. godine knjiga „Čudnovate zgode šegrta Hlapića“ obilježila je 100-tu obljetnicu 

objavljivanja. Povodom Međunarodnog dana dječje knjige izložena su izdanja knjige Ivane 

Brlić-Mažuranić „Čudnovate zgode šegrta Hlapića“ te postavljene prigodne informacije. 

1.5. Prvih 100 Hlapićevih godina 

3-14.lipnja 

Povodom 100-te obljetnice izdavanja knjige Čudnovate zgode šegrta Hlapića u 

Knjižnici je postavljena prigodna izložba. Na izložbenom panou postavljena su izdanja knjige 

koja posjeduje Knjižnica, biografija Ivane Brlić-Mažuranić, predgovor prvog tiskanog izdanja 

knjige iz 1913. godine te ostale prigodne knjige o autorici i njenim djelima.  

1.6. Upoznajte Europsku Uniju 

20.lipnja-5.srpnja 

1. srpnja Hrvatska postaje 28. članica Europske Unije. Tim povodom postavili smo 

razne činjenice i zanimljivosti o Europskoj Uniji na oglasnu ploču kako bismo stanovništvo 

pobliže upoznali s osnovnim podacima o EU. Također, postavljene su i prigodne knjige o 

Europskoj Uniji.  

1.7. Međunarodni dan pismenosti 

2.-13.rujna 

Povodom Međunarodnog dana pismenosti postavljena je prigodna izložba na oglasnoj 

ploči na ulasku u Knjižnicu. Izložba je sadržavala općenite informacije o Međunarodnom 

danu pismenosti, statističke podatke o pismenosti u Hrvatskoj i Čepinu te kratki tekst o 

važnosti čitanja djeci od najranije dobi.  

 

 

 



1.8. Dani Europske baštine 

16.-27.rujna 

Svakog rujna, u zemljama članicama Europske Unije, održava se manifestacija Dani 

Europske baštine. Tom prigodom, izložili smo knjige o hrvatskoj kulturnoj baštini, istaknutoj 

svjetskoj baštini te informacije o manifestaciji.  

1.9. 7. Tjedan cjeloživotnog učenja 

30.rujna-6.listopada 

Knjižnica se priključila 7. Tjednu cjeloživotnog učenja s prigodnom izložbom knjiga o 

važnosti učenja, psihologiji pamćenja, revoluciji učenja te knjigama koje potpomažu 

neformalno učenje. Također, na oglasnoj ploči Knjižnice izložene su informacije o 

cjeloživotnom učenju, događanjima tijekom Tjedna te kratka značenja važnih pojmova kao 

što su formalno, neformalno, informalno učenje i sl. Aktivnost je popraćena i na 

http://www.cjelozivotno-ucenje.hr/dogadjanja/osjecko-baranjska-zupanija/novo-

doga%C4%91anje-(13).aspx .  

1.10. Božićna izložba 

1.prosinca 2013.-7.siječnja 2014 

Tijekom prosinca, u sklopu božićne izložbe, izložili smo drvene ukrase Hrvoja 

Jankovića s božićnim i zimskim motivima, kojima smo također okitili i bor u knjižnici. U 

izložbene police smo dodali slikovnice i knjige za djecu blagdanske i zimske tematike. Pano u 

hodniku smo ukrasili kuglicama s mudrim i poticajnim mislima.  

 

2. OSTALE AKTIVNOSTI I SURADNJE 

 

2.1.  Suradnja s Centrom za seksualna prava – Ženska soba 

veljača  

U dogovoru sa Centrom za seksualna prava „Ženska soba“, na posudbenom pultu 

postavljeni su informativni materijali mrežne stranice „Sigurno mjesto namijenjene ženama 

žrtvama svih oblika nasilja.   

2.2. Javna projekcija dokumentarnog filma „Lice poroda“ 

8.ožujka 

Povodom Dana žena, u suradnji s udrugom Roda, organizirana je besplatna 

projekcija australskog dokumentarnog filma „Lice poroda“ u Knjižnici.   

2.3. Noć knjige 

23.travnja 

Povodom Noći knjige organizirane su različite aktivnosti u Knjižnici. 22. travnja 

obilježava se Dan hrvatske knjige te su u izložbenom pultu postavljene knjige o hrvatskoj 

pisanoj kulturi i književnosti, a 23. travnja se obilježava Svjetski dan knjige i autorskih prava 

te su postavljene i prigodne knjige o važnosti knjiga, čitanja i sl. Svjesni važnosti čitanja djeci 

od najranije dobi priredili smo i izložbu o biblioterapiji. Na izložbenom su panou postavljene 

knjige s raznim bajkama i pričama koje mogu poslužiti u biblioterapijske svrhe. 

Uz postavljene izložbe osmišljen je i program za Noć knjige: 

18:00-19:15 – besplatan upis u Knjižnicu povodom kojeg je članarinu produžilo 7 

korisnika, a 16 se prvi put upisalo. 

19:30-20:00 – projekcija animiranog filma „Fantastične leteće knjige g. Morrisa 

Lessmorea“ – projekciju je posjetilo 20-ak osoba. 

20:00-21:00 – Sat za čitanje naglas  

 

 

 

 



2.4. Od školskih projekata do zavičajne zbirke narodne knjižnice 

21.svibnja 

Proteklih godina učenici Osnovne škole Vladimir Nazor, pod vodstvom nastavnice 

iz povijesti Slavice Ćosić, provodili su zavičajne projekte. Ti projekti s vremenom su postali 

dio zavičajne zbirke Knjižnice. Nastavnica je, zajedno s učenicima, predstavila zavičajne 

projekte 21. svibnja, povodom Dana općine Čepin. Također, svi zavičajni projekti – eseji, 

multimedijalna građa i sitni tisak izloženi su u prostorijama Knjižnice od 21.svibnja do 

1.lipnja.  

2.5. Ljeto u Knjižnici 

1.srpnja – 31.kolovoza 

Tijekom srpnja i kolovoza održane su igraonice za djecu. U sklopu programskog 

projekta 'Ljeto u knjižnici' svake srijede, od 10 do 11 sati, održavala se dječja igraonica. Djeca 

su imala na raspolaganju sedam društvenih igara, interaktivne knjige i knjige s igrama na 

ploči. Igraonice je posjetilo sveukupno 37 djece, različitih uzrasta (od 4 do 13 godina). 

Najaktivniji sudionici nagrađeni su Potvrdom o sudjelovanju i knjigama Nikole Pulića 'Čuvari 

amfora' i 'Kormoran'.  

2.6. Mjesec hrvatske knjige 

15.listopada-15.studenog 

Povodom Mjeseca hrvatske knjige u Knjižnici su održane razne aktivnosti i događanja.  

Od 15.listopada do 1. studenoga korisnici su mogli vratiti knjige bez naplate 

zakasnine. 

Tijekom trajanja Mjeseca knjige postavljena je prigodna izložba pod geslom Tko čita 

(ne) skita. Na žičanom panou u Knjižnici postavljene su bogato ilustrirane knjige o raznim 

zemljama svijeta i o povijesti svijeta uz geslo „Čitajmo i skitajmo svijetom“. Također, na 

izložbenom pultu postavljene su korisne knjige o radu s djecom te novije slikovnice za djecu 

pod geslom „Čitajmo i skitajmo zajedno“. Na oglasnoj ploči ispred Knjižnice postavljene su 

kratke izreke i citati o čitanju.  

16. listopada održalo se predstavljanje slikovnica autorice Dubravke Pađen-

Farkaš i ilustratora Dražen Jerabeka. Predstavljanje se održalo u prostorijama vrtića 

Zvončić s početkom u 9 sati. Autorica je djeci prepričala slikovnicu Nije me strah. Djeca su 

pokazala autorima svoje crteže i priče te su im za kraj otpjevali pjesmicu.  

19. listopada u Hrvatskom domu održan je 3. Susret pjesnika Čepin 2013. u 

organizaciji Radionice pjesnika Udruge Zanatlija i Centra za kulturu Čepin. Promovirana je 

druga zajednička zbirka pjesama Slavonijo, dugujem ti dušu.  

U okviru jednodnevne akcije "Čitajmo naglas", 23. listopada u 9:00 sati, organizirano 

je čitanje naglas za djecu DV "Zvončić". Pritom smo promovirali i nacionalnu kampanju 

"Čitaj mi!" posvećenu poticanju čitanja naglas djeci od rođenja.  

04. studenoga ugostili smo Putujuće kazalište koje je uprizorilo nastanak kazališne 

predstave kroz interaktivnu radionicu. Glumica Zorica Petnjarić-Kalić upoznala je 

učenike, članove dramskih sekcija OŠ M. Krleža i OŠ V. Nazor sa svim dijelovima 

postavljanja nekog književnog predloška na scenu. Glumica je pokazala lutke s kojima radi te 

omogućila djeci da osmisle kratke igrokaze.  

Na Dan hrvatskih knjižnica, 11. studenoga, omogućili smo organiziran besplatan 

upis prvim razredima OŠ M. Krleža i OŠ V. Nazor. Upisali smo ukupno 131-og prvašića. 

Djeca su nas, u pratnji učitelja, posjetila te smo ih uz ugodno druženje upoznali sa 

knjižničarskom djelatnošću i s uslugama koje mogu koristiti.  

U utorak, 12. studenoga, u knjižnici je predstavljena knjiga „Šetnje slavonskom i 

baranjskom prapoviješću“ autorice Jasne Šimić. Knjigu su predstavljale autorica i Marina 

Vinaj, voditeljica Knjižnice Muzeja Slavonije i Baranje.  



Na zadnji dan Mjeseca hrvatske knjige, 15. studenoga, organizirano je druženje s 

mladim čitateljicama koje su sudjelovale u ispunjavanju nacionalnog kviza za poticanje 

čitanja. Nagradili smo ih besplatnom članarinom, te smo im uručili prigodnu potvrdu o 

sudjelovanju. Službena pobjednica, koju odabire organizator kviza, iz naše ustanove je 

Martina Majdiš. Na završnoj svečanosti, koja se održavala u Zagrebu, Martina Majdiš je 

osvojila paket knjiga koje su joj dostavljene na kućnu adresu.   

2.7.  Predstava „Audicija za Djeda Mraza“ 

17.prosinca 

Za najmlađe korisnike organizirali smo kazališnu predstavu „Audicija za Djeda 

Mraza“ u produkciji Kazališne družine „Putujuće kazalište“. Prema tekstu Željke Horvat-

Vukelja, predstavu su odigrali, režirali i adaptirali tekst: Bjanka Kalić, Zorica Petnjarić-Kalić i 

Dario Hak, a glazbu je priredio Goran Matijašević.  

                                                                                                                                                    

9. ZAKLJUČAK 

 

 Najznačajniji događaji u poslovanju Knjižnice tijekom 2013. godine su: zapošljavanje 

još jedne stručne djelatnice, sanacija krovišta i intenzivnija organizacija raznovrsnih 

događaja u knjižnici kao i inovativnih programa koje ćemo težiti provoditi dugoročno.  

Nastavljen je rad na razvoju novih suvremenih usluga: ažurira se mrežna stranica i 

stranica na društvenoj mreži Facebook. Iskorakom u razvoj knjižničnih e-usluga Knjižnica 

je vidljivija, dostupnija i prisutnija u javnosti.  

 Prostorna problematika reflektira se na cjelokupnu djelatnost Knjižnice: građu, 

opremu, broj djelatnika, organiziranje službi i usluga. Uvjereni smo da bi rješavanje statusa 

knjižnice i prostorne problematike značajno doprinijelo unapređenju službi i usluga. 

 Tijekom nekoliko prethodnih godina značajno su smanjena sredstva za nabavu građe 

što je uvjetovano djelovanjem u sastavu Centra za kulturu Čepin. 

Unatoč brojnim poteškoćama s kojima se knjižnica tijekom godine susrela, ipak je 

osigurana redovita knjižnična djelatnost te je lokalnom stanovništvu omogućeno 

zadovoljavanje njihovih obrazovnih, kulturnih i rekreativnih potreba. U okviru financijskih 

mogućnosti obnovljen je knjižni fond te organizirana raznovrsna kulturna zbivanja 

namijenjena različitim uzrastima i profilima korisnika. Nastavljen je rad na katalogizaciji 

građe koja je sada pretraživa putem interneta. 

Uspoređujući s prethodnim godinama, puno privlačniji i adekvatniji prostor, nova 

kvalitetna računalna i tehnička oprema, djelatnost osnažena zapošljavanjem još jedne stručne 

osobe i rezultati su tu! Po mnogočemu ćemo 2013. godinu pamtiti kao „prvu“ godinu, a 

posebno bismo izdvojili sudjelovanje u nacionalnoj manifestaciji „Noć knjige“, 

predstavljanje zavičajnih projekata kojima smo obogatili Zavičajnu zbirku, prvo 

predstavljanje knjige u našoj knjižnici, knjige „Šetnje slavonskom i baranjskom 

prapoviješću“, prvo gostovanje kazališta u našoj knjižnici, prvo „Ljeto u knjižnici“ kao i 

prvu izložba uradaka lokalnog poduzetnika. Ni vremenske nepogode, ni poplava u 

knjižnici nisu nas zaustavile i spriječile u realizaciji planiranih programa. Položili smo test 

prilagodljivosti i realizirali ih u drugim prostorima. 

Smatramo da narodna knjižnica u Čepinu, podržana i financirana od lokalne uprave, 

poštujući minimume Standarda za narodne knjižnice vezane uz prostor, opremu i kadrove, 

može kvalitetno osigurati pristup znanju i informacijama lokalnom stanovništvu te na taj 

način doprinijeti popravljanju kvalitete života i porastu standarda lokalne zajednice. 

 

 


